
A
ā, ab + abl.  -  from 
ac  -  and, and besides; than 

nōn secus ac  -  not otherwise than, just as 
accendō, accendere, accendī, accēnsus  -  set on fire, 

light 
accommodō, accommodāre, accommodāvī, 

accommodātus  -  adjust, fit 
ad + acc.  -  to, towards, near, near by, at, before, up to, 

until, about; in comparison with, according to, in order 
to, for; in addition to, after, concerning 

adclīnō, adclīnāre, adclīnāvī  -  lay down, lean, recline 
adeō  -  so much, so far, to such a degree 
adhibeō, adhibēre, adhibuī, adhibitus  -  offer, use 
adhūc  -  still, yet 
adligō, adligāre, adligāvī, adligātus  -  bind, tie 
admoveō, admovēre, admōvī, admōtus  -  move, bring 

near, lay on 
adsum, adesse, adfuī  -  be near, be present at 
adtollō, adtollere  -  lift up, raise 
adulterium, adulteriī  -  adultery 
adūrō, adūrere, adussī, adustus  -  burn, scorch 
āēr, āeris  -  air, atmosphere, sky 
aethēr, aetheris  -  upper air, heaven, sky 
aevum, aevī  -  time, life 
agō, agere, ēgī, āctus  -  act, do, offer, spend (time), 

drive, take 
 grātēs agere  -  to thank 
āiō  -  say 
āla, ālae  -  wing 
āles, ālitis  -  bird 
aliquis, aliquid  -  someone 
altus, alta, altum  -  high 
ambāgēs, ambāgis  -  twisting around, twists and turns 
ambiguus, ambigua, ambiguum  -  changeable, 

varying, uncertain 
amīcus, amīca, amīcum  -  friendly, favourable 
amō, amāre, amāvī, amātus  -  love 
amor, amōris  -  love, desire 
an  -  whether, or 
 an ... an  -  whether ... or 
animus, animī  -  mind, will, purpose 
ante + acc.  -  in front, before 
apertus, aperta, apertum  -  open 
apex, apicis  -  point, top, tongue (of flame) 
appellō, appellāre, appellāvī, appellātus  -  call, 

address, name 
aqua, aquae  -  water, sea 
āra, ārae  -  altar 
arātor, arātōris  -  ploughman, farmer 
arbor, arboris  -  tree 
ars, artis  -  skill, art, cunning, artifice 
artus, artūs  -  limb 
aspiciō, aspicere, aspexī, aspectus  -  see, look at, 

behold, catch sight of 
at  -  but, yet, at least 
atque  -  and, and also 
audāx, audācis  -  bold, daring, audacious 
audeō, audēre, ausus sum  -  dare 
aura, aurae  -  air, gentle breeze, breeze 
aureus, aurea, aureum  -  golden, shining like gold, 

beautiful 
auris, auris  -  ear 
aurum, aurī  -  gold 
aut  -  or 
avēna, avēnae  -  reed 
avis, avis  -  bird 

B
bāca, bācae  -  pearl 
baculum, baculī  -  stick, staff 
bifōrmis, bifōrmis, bifōrme  -  two-formed (i.e. man and 

bull) 
blanditia, blanditiae  -  flattery, charm 
Boōtes, Boōtae  -  Bootes, a constellation (the Ox-driver) 

C 
caecus, caeca, caecum  -  dark, obscure, secret 
caelebs, caelibis  -  unmarried, single, bachelor 
caelum, caelī  -  heaven, sky 
caeruleus, caerulea, caeruleum  -  dark blue 
Calymnē, Calymnēs  -  Calymne, an island in the 

Aegean Sea 
captō, captāre, captāvī, captātus  -  snatch, try to catch, 

grab 
careō, carēre, caruī + abl. -  be without, miss, lack 
carpō, carpere, carpsī, carptus  -  take, seize, use 
cēdō, cēdere, cessī  -  yield 
celeber, celebris, celebre  -  renowned, renowned, 

famous 
celsus, celsa, celsum  -  high, on a higher course 
centum  -  a hundred 
cēra, cērae  -  wax 
certē  -  certainly, surely 
cervix, cervīcis  -  neck 
clāmō, clāmāre, clāmāvī -  shout, call 
claudō, claudere, clausī, clausus  -  shut in, imprison 
clīvus, clīvī  -  slope 
coepiō, coepere, coepī  -  begin 
coeptum, coeptī  -  undertaking, task 
cōgō, cōgere, coēgī, coāctus  -  contract, come together 
collocō, collocāre, collocāvī, collocātus  -  place 
collum, collī  -  neck 
color, colōris  -  colour 
comes, comitis  -  companion 
compōnō, compōnere, composuī, compositus  -  put 

together, arrange, construct 
concha, conchae  -  shell-fish (producing a rich purple 

dye), shell 
concidō, concidere, concidī  -  fall down, be killed, die 
concipiō, concipere, concēpī, conceptus  -  conceive, 

develop, produce, form 
condō, condere, condidī, conditus  -  lay to rest, place, 

bury 
coniugium, coniugiī  -  marriage, wedding 
coniūnx, coniugis  -  wife, spouse 
cōnsistō, cōnsistere, cōnstitī  -  stand 
cōnsors, cōnsortis  -  partner 
contingō, contingere, contigī, contāctus  -  touch, reach 
cornū, cornūs  -  horn, horn of the moon 
corpus, corporis  -  body, corpse 
crēdō, crēdere, crēdidī -  believe, think, be of the 

opinion 
crēscō, crēscere, crēvī, crētus  -  grow, increase 
Crētē, Crētēs  -  Crete 
crīmen, crīminis  -  crime, scandal, immorality 
cum (1)  -  when, as soon as 
cum (2) + abl.  -  with, along with 
cūnctus, cūncta, cūnctum  -  all, every, all together, 

total, complete 
cupīdō, cupīdinis  -  love, desire 
Cūrētis, Cūrētidis  -  Cretan 
currō, currere, cucurrī -  run, hasten 
curvāmen, curvāminis  -  curve, arc 
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Cȳprus, Cȳprī  -  Cyprus 

D
Daedalus, Daedalī  -  Daedalus 
damnōsus, damnōsa, damnōsum  -  destructive, fatal 
dē + abl.  -  from, after 
dea, deae  -  goddess 
decet, decēre, decuit  -  look right, be becoming, be 

fitting 
decorō, decorāre, decorāvī, decorātus  -  adorn, 

decorate 
Dēlos, Dēlī  -  Delos, an island of the Cyclades 
dēmissus, dēmissa, dēmissum  -  low, by a lower 

course 
dēserō, dēserere, dēseruī, dēsertus  -  abandon, 

desert, leave 
dēstinō, dēstināre, dēstināvī, dēstinātus  -  determine, 

decide 
deus, deī  -  god 
dēvoveō, dēvovēre, dēvōvī, dēvōtus  -  curse 
dexter, dextra, dextrum  -  on the right hand side, to the 

right 
dīcō, dīcere, dīxī, dictus  -  say, declare, express, call 
diēs, diēī  -  day 
digitus, digitī  -  finger 
dīmittō, dīmittere, dīmīsī, dīmissus  -  direct, apply 
dispār, disparis  -  unequal, of different lengths 
diū  -  for a long while 
dō, dare, dedī, datus  -  give 
domus, domī  -  house, home 
dubie  -  hesitantly, uncertainly, doubtfully 
dūcō, dūcere, dūxī, ductus  -  lead, extend, draw, 

deceive 
dum  -  while, as long as 
dux, ducis  -  leader, guide 

E
ebur, eboris  -  ivory, ivory statue 
eburneus, eburnea, eburneum  -  made of ivory 
eburnus, eburna, eburnum  -  made of ivory 
ego, meī  -  I, me 
ēgredior, ēgredī, ēgressus sum  -  come to land, 

disembark from 
ēnsis, ēnsis  -  sword 
eō, īre, iī  -  go 
error, errōris  -  uncertainty, error, deception 
ērubēscō, ērubēscere, ērubuī  -  redden, blush 
ērudiō, ērudīre, ērudīvī, ērudītus  -  instruct, teach 
et  -  and; also; even; moreover 

et ... et -  both ... and 
excipiō, excipere, excēpī, exceptus  -  catch, receive, 

take 
exerceō, exercēre, exercuī, exercitus  -  keep in 

motion, ply 
exilium, exiliī  -  exile 

F
faber, fabra, fabrum  -  of the craftsman 
faciēs, faciēī  -  form, shape, look, appearance 
faciō, facere, fēcī, factus  -  make, do, cause 
fallācia, fallāciae  -  deceptiveness, trickery 
fallō, fallere, fefellī, falsus  -  cheat, deceive, disappoint 
falsus, falsa, falsum  -  false, unreal 
fateor, fatērī, fassus sum  -  admit, acknowledge 
fēcundus, fēcunda, fēcundum  -  fruitful, abundant 
fēlīciter  -  fortunately, luckily, happily 

fēmina, fēminae  -  female, woman 
fēmineus, fēminea, fēmineum  -  of a woman, feminine 
ferō, ferre, tulī, lātus  -  bring, carry 
fēstum, fēstī  -  holiday, festival, feast-day 
fēstus, fēsta, fēstum  -  festal, of a festival 
fīgō, fīgere, fīxī, fīxus  -  fix, fasten 
fīō, fierī, factus sum  -  become 
fistula, fistulae  -  pipe, shepherd's pipe, pan-pipe 
flamma, flammae  -  flame 
flāvus, flāva, flāvum  -  yellow, golden 
flectō, flectere, flexī, flexus  -  bend, curve, mould 
flexus, flexa, flexum  -  tortuous, bending, twisting 
flōs, flōris  -  blossom, flower 
fluō, fluere, flūxī -  flow 
foedus, foeda, foedum  -  disgusting, vile, abominable 
fōns, fontis  -  spring, source 
fōrma, fōrmae  -  form, figure, shape, beauty 
fōrmōsus, fōrmōsa, fōrmōsum  -  beautiful 
fūmō, fūmāre, fūmāvī -  smoke 
fungor, fungī, fūnctus sum + abl.  -  perform, carry out, 

discharge a duty 

G
gaudeō, gaudēre, gāvīsus sum  -  rejoice, be glad, be 

pleased, be pleased with, revel in, enjoy 
geminus, gemina, geminum  -  double, twin 
gemma, gemmae  -  jewel, gem 
gena, genae  -  cheek 
genus, generis  -  family 
gignō, gignere, genuī, genitus  -  bear, bring forth, 

produce 
grātēs, grātium  -  thanks 
 grātēs agere  -  to thank 
grātus, grāta, grātum  -  agreeable, pleasing 
gravō, gravāre, gravāvī, gravātus  -  weigh down 

H
harundō, harundinis  -  fishing rod 
hauriō, haurīre, hausī, haustus  -  drink in, take in, 

absorb 
Hēliades, Hēliadum  -  the Heliades, daughters of 

Helios, who were changed into trees and shed tears 
of amber 

Helicē, Helicēs  -  Helice, a constellation (the Great Bear) 
hērōs, hērōis  -  hero 
hic, haec, hoc  -  this 
hortor, hortārī, hortātus sum  -  encourage, urge 
Hymettius, Hymettia, Hymettium  -  of Hymettus, a 

mountain famed for its honey 
 
I
iam  -  now, already, any longer 
Īcarus, Īcarī  -  Icarus 
īciō, īcere, īcī, ictus  -  hit, strike 
ignārus, ignāra, ignārum  -  ignorant, unaware 
ignis, ignis  -  fire, heat (of the sun), passion, passionate 

feeling (for) 
ignōtus, ignōta, ignōtum  -  unknown, new-fangled 
illac  -  by that route 
ille, illa, illud  -  he, she; it; that; the well-known; the 

former 
imitor, imitārī, imitātus sum  -  imitate, simulate, copy 
impediō, impedīre, impedīvī, impedītus  -  hamper, 

hinder 
impleō, implēre, implēvī, implētus  -  fill 
impōnō, impōnere, imposuī, impositus  -  put on 



īmus, īma, īmum  -  at the bottom, at the base 
in (1) + acc.  -  to, into 
in (2) + abl.  -  in, on, among, in among 
incertus, incerta, incertum  -  uncertain, inconstant 
inclūdō, inclūdere, inclūsī, inclūsus  -  shut up, 

enclose 
incumbō, incumbere, incubuī  -  lie on, recline on 
indūcō, indūcere, indūxī, inductus + acc.  -  spread, 

cover with 
īnfēlīx, īnfēlīcis  -  unfortunate, unhappy 
ingenium, ingeniī  -  talent, gift, genius 
innītor, innītī, innīxus sum  -  lean on 
innumerus, innumera, innumerum  -  numberless 
inquit  -  he says 
īnsīdō, īnsīdere, īnsēdī, īnsessus  -  sink into 
īnstruō, īnstruere, īnstrūxī, īnstrūctus  -  instruct, teach 
īnsula, īnsulae  -  island 
inter + acc.  -  between 
intereā  -  meanwhile 
ipse, ipsa, ipsum  -  he, she, it; himself, herself, itself, he 

himself, self, very, identical, selfsame, very, that very 
ita  -  so, in this way, thus, just like this 
iter, itineris  -  journey, route 
iterum  -  again, for the second time 
iubeō, iubēre, iussī, iussus  -  order, command, tell 
Iūnōnius, Iūnōnia, Iūnōnium  -  belonging to Juno 
Iuppiter, Iovis  -  Jupiter 
iuvenca, iuvencae  -  young cow, heifer 

L 
lābor, lābī, lāpsus sum  -  fall down, drop 
lacertus, lacertī  -  arm 
lacrima, lacrimae  -  tear 
laevus, laeva, laevum  -  left, left hand 
lapillus, lapillī  -  little stone, pebble 
lāpsus, lāpsūs  -  gliding, moving, course 
lateō, latēre, latuī  -  lie hidden, escape notice 
Lebinthos, Lebinthī  -  Lebinthos, an island in the 

Sporades 
lēvis, lēvis, lēve  -  smooth, polished 
levō, levāre, levāvī, levātus  -  lift, support, raise 
lībrō, lībrāre, lībrāvī, lībrātus  -  balance, poise 
licet  -  although 
līlium, līliī  -  lily 
līmen, līminis  -  threshold, entrance 
līmes, līmitis  -  track, route 
līnum, līnī  -  thread, cord 
liquidus, liquida, liquidum  -  liquid, fluid 
līvor, līvōris  -  bruise, bruising 
locus, locī  -  place 
longus, longa, longum  -  long 
loquor, loquī, locūtus sum  -  speak, talk 
lūdō, lūdere, lūsī, lūsus  -  play 
lūmen, lūminis  -  light, daylight; eye 
lūnāris, lūnāris, lūnāre  -  lunar, of the moon 
lūsus, lūsūs  -  play, game 

M 
madēscō, madēscere, maduī  -  become moist, become 

wet 
Maeandrus, Maeandrī  -  Maeander, a river 
manus, manūs  -  hand 
mare, maris  -  sea 
māter, mātris  -  mother 
medius, media, medium  -  middle, in the middle 
mel, mellis  -  honey 

membrum, membrī  -  limb 
mēns, mentis  -  mind, thought 
metuō, metuere, metuī   -  be afraid, fear 
meus, mea, meum  -  my, mine 
mīlle  -  thousand, thousands, innumerable 
Mīnos, Mīnōis  -  Minos 
minus  -  less 
mīrābilis, mīrābilis, mīrābile  -  wonderful, marvellous, 

extraordinary 
mīror, mīrārī, mīrātus sum  -  wonder at, be amazed at, 

admire 
mīrus, mīra, mīrum  -  wonderful, astonishing 
modo  -  now, sometimes 

modo ... modo  -  sometimes ... sometimes 
mollēscō, mollēscere  -  soften, become soft 
molliō, mollīre, mollīvī, mollītus  -  soften, make soft, 

weaken 
mollis, mollis, molle  -  soft, tender 
moneō, monēre, monuī, monitus  -  warn, advise 
monīle, monīlis  -  necklace 
monitus, monitūs  -  warning, advice 
mōnstrum, mōnstrī  -  monstrosity, monster 
moveō, movēre, mōvī, mōtus  -  move, stir, agitate, set 

in motion, rouse, wake up 
multiplex, multiplicis  -  having many windings, complex 
multus, multa, multum  -  much, many 
mūnus, mūneris  -  gift, duty, function 

N
nam  -  for 
nāscor, nāscī, nātus sum  -  be born 
nātālis, nātālis, nātāle  -  of birth, native 
nātūra, nātūrae  -  nature 
nātus, nātī  -  son, child 
nē  -  that not, so that not, in order that not, lest 
nec  -  nor, and not 
nīdus, nīdī  -  nest 
niveus, nivea, niveum  -  snow-white 
nōmen, nōminis  -  name 
nōn  -  not 
 nōn secus ac  -  not otherwise than, just as 
nota, notae  -  sign, mark, marker 
noviēns  -  nine times 
novitās, novitātis  -  phenomenon, novelty, strangeness 
novō, novāre, novāvī, novātus  -  make new, change, 

alter 
nūdus, nūda, nūdum  -  naked, bare 
nūllus, nūlla, nūllum  -  not any, no 
nūmen, nūminis  -  god, spirit, divine power 
nunc  -  now, at this moment 

O
obstipēscō, obstipēscere, obstipuī  -  gape wide, be 

amazed, be astounded 
obstō, obstāre, obstitī  -  stand in the way, hold back, 

hinder 
obstruō, obstruere, obstrūxī, obstrūctus  -  close off, 

block 
occurrō, occurrere, occurrī + dat.  -  run towards, meet, 

encounter 
odōrātus, odōrāta, odōrātum  -  sweet-smelling, 

fragrant 
offendō, offendere, offendī, offēnsus  -  offend, upset, 

disgust 
ōmen, ōminis  -  augury, sign, token 
omnis, omnis, omne  -  all, every 



opifex, opificis  -  craftsman 
opprobrium, opprobriī  -  scandal, disgrace 
optō, optāre, optāvī, optātus  -  choose, wish for, desire 
opus, operis  -  work, structure, work of art 
orbis, orbis  -  disc, circle, orb 
ōrdō, ōrdinis  -  order, row, line 
Ōrīon, Ōrīonis  -  Orion, a constellation (the Hunter) 
ōrnō, ōrnāre, ōrnāvī, ōrnātus  -  adorn, dress, decorate 
ōs, ōris  -  mouth, face 
ōsculum, ōsculī  -  kiss 

P
pandus, panda, pandum  -  curved 
Paphius, Paphia, Paphium  -  Paphian, of Paphos (Cyprus)

Paphos, Paphī  -  Paphos, daughter of Pygmalion 
pariter  -  at the same time, equally, simultaneously 
Paros, Parī  -  Paros, an island in the Cyclades 
pars, partis  -  part, side 
parvus, parva, parvum  -  little, small, gentle 
pāstor, pāstōris  -  shepherd 
pateō, patēre, patuī  -  be open, be accessible, be 

available, be exposed, be evident, come to light 
pater, patris  -  father 
patrius, patria, patrium  -  of a father, paternal 
paulātim  -  gradually 
pectus, pectoris  -  breast, chest, soul, heart 
pelagus, pelagī  -  sea 
pendeō, pendēre, pependī  -  hang, hover, hang down 
penna, pennae  -  feather, wing 
per + acc.  -  through, for, for the sake of 
percipiō, percipere, percēpī, perceptus  -  catch, get a 

purchase on 
perīclum, perīclī  -  danger, peril 
perōdī, perōdisse, perōsus sum  -  hate greatly, detest 
petō, petere, petiī, petītus  -  make for, seek 
Phrygius, Phrygia, Phrygium  -  Phrygian 
pīctus, pīcta, pīctum  -  painted, decorated 
pila, pilae  -  ball 
piscis, piscis  -  fish 
plēnus, plēna, plēnum  -  plenteous, full, fulsome, whole 
plūma, plūmae  -  feather, down 
plūrimus, plūrima, plūrimum  -  very much, very many 
pollex, pollicis  -  thumb 
pōnō, pōnere, posuī, positus  -  put, place, set up, lay, 

lay aside, put aside 
possideō, possidēre, possēdī, possessus  -  possess, 

have, control 
possum, posse, potuī  -  be able, have power, can 
postquam  -  after, when 
praeceptum, praeceptī  -  rule, guidance 
premō, premere, pressī, pressus  -  press 
prōdūcō, prōdūcere, prōdūxī, prōductus  -  lead forth, 

bring forth 
prōlēs, prōlis  -  offspring 
pudor, pudōris  -  shame, dishonour 
puella, puellae  -  girl 
puer, puerī  -  boy, son 
putō, putāre, putāvī  -  think, suppose, believe 
Pygmalion, Pygmaliōnis  -  Pygmalion 

Q
quatiō, quatere, – , quassus   -  shake, flap, beat 
que  -  and 
quī, quae, quod  -  who, which, that 
quia  -  because 

quis? quid?  -  who? which? what? 
quis, quid  -  what 
quondam  -  once, sometimes 
quoque  -  also, too 

R
rapidus, rapida, rapidum  -  scorching, consuming 
ratis, ratis  -  boat 
reddō, reddere, reddidī, redditus  -  give back, return 
redeō, redīre, rediī  -  go back, return 
redimīculum, redimīculī  -  headband with ribbons 

falling down 
refluō, refluere  -  flow back 
rēgia, rēgiae  -  palace 
regiō, regiōnis  -  place, locality, location 
relinquō, relinquere, relīquī, relictus  -  leave behind, 

leave 
rēmigium, rēmigiī  -  oarage, propulsion, wings 
remollēscō, remollēscere  -  grow soft, soften 
removeō, removēre, remōvī, remōtus  -  remove 
renīdeō, renīdēre  -  smile 
repetō, repetere, repetīvī, repetītus  -  seek again, 

repeat 
repōnō, repōnere, reposuī, repositus  -  lay back, place 
requīrō, requīrere, requīsīvī, requīsītus  -  seek, search for 
respiciō, respicere, respexī  -  look back at, watch 
retractō, retractāre, retractāvī, retractātus  -  touch again 
reverentia, reverentiae  -  respect, deference, modesty 
revertor, revertī, reversus sum  -  come back, return 
rigor, rigōris  -  stiffness, hardness 
rūrsus  -  again, once more 
rūsticus, rūstica, rūsticum  -  rustic, country 

S 
saepe  -  often, frequently 
saliō, salīre, saliī  -  throb, pulse 
Samos, Samī  -  Samos, an island in the eastern Aegean 

Sea 
sculpō, sculpere, sculpsī, sculptus  -  carve, sculpt 
sē  -  himself, herself, itself, themselves 
secus  -  otherwise, differently 

nōn secus ac  -  not otherwise than, just as 
senīlis, senīlis, senīle  -  aged, of an old man 
sentiō, sentīre, sēnsī, sēnsus  -  feel, hear, perceive, 

notice 
sepeliō, sepelīre, sepelīvī, sepultus  -  bury 
sepulcrum, sepulcrī  -  grave, tomb 
sequor, sequī, secūtus sum  -  follow 
sī  -  if 
sīc  -  in this manner, so, thus 
Sīdōnis, Sīdōnidis  -  Sidonian, Phoenician 
similis, similis, simile  -  like, resembling, similar to 
simulācrum, simulācrī  -  likeness, image, statue 
simulō, simulāre, simulāvī, simulātus  -  imitate, copy, 

pretend 
sine + abl.  -  without 
socia, sociae  -  partner, companion 
sōl, sōlis  -  sun, sunlight, heat of the sun 
solvō, solvere, solvī, solūtus  -  fulfil, perform discharge 
spectō, spectāre, spectāvī, spectātus  -  look at, face 

towards 
spolium, spoliī  -  booty, spoil 
stīva, stīvae  -  plough-handle 
stō, stāre, stetī  -  stand 
strātum, strātī  -  couch, bed, bedding 
stringō, stringere, strīnxī, strictus  -  draw, unsheathe 



stupeō, stupēre, stupuī  -  be stunned, be astonished 
subsīdō, subsīdere, subsēdī  -  give way to 
sum, esse, fuī  -  be 
surgō, surgere, surrēxī  -  rise, grow taller 
suus, sua, suum  -  his, her, his own, her own 
 
T 
tābēscō, tābēscere, tābuī  -  melt, melt away 
tamquam  -  just as, just as if 
tandem  -  at last 
tangō, tangere, tetigī, tāctus  -  touch, affect, move 
tantus, tanta, tantum  -  so great 
taurus, taurī  -  bull 
tēctum, tēctī  -  house, dwelling, building 
tellūs, tellūris  -  land, country 
temptō, temptāre, temptāvī, temptātus  -  try, attempt, 

try out, test, handle, feel 
teneō, tenēre, tenuī, tentus  -  hold, embrace, keep, 

possess 
tener, tenera, tenerum  -  delicate, immature, young 
tepeō, tepēre, tepuī  -  be warm 
ter  -  three times 
teres, teretis  -  smooth, rounded 
terra, terrae  -  land, ground, country 
thalamus, thalamī  -  bedroom, marriage, marriage-bed 
timeō, timēre, timuī  -  fear, be afraid 
timidē  -  fearfully, timidly, nervously 
timidus, timida, timidum  -  fearful, timid 
tingō, tingere, tīnxī, tīnctus  -  dye, tint 
torus, torī  -  couch, bed, marriage-bed 
tōtus, tōta, tōtum  -  all, the whole of, entire 
tractō, tractāre, tractāvī, tractātus  -  handle, 

manipulate 
trādō, trādere, trādidī, trāditus  -  hand over, give 
trahō, trahere, trāxī, tractus  -  draw, take, attract 
tremō, tremere, tremuī  -  tremble, shake 
tremulus, tremula, tremulum  -  trembling, quivering 
tū, tuī  -  you (singular) 
tum  -  then, at that moment 
turbō, turbāre, turbāvī, turbātus  -  confuse, mix up, 

make muddled 
tūs, tūris  -  incense 
 

U 
ubi  -  where? 
ūllus, ūlla, ūllum  -  any 
ultimus, ultima, ultimum  -  last, final 
umerus, umerī  -  shoulder 
ūnā  -  together with him, beside him 
unda, undae  -  wave, water, sea 
ūsus, ūsūs  -  use 
ut (1)  -  as, just as, since, when, as soon as 
ut (2)  -  that, so that, to, in order to 
uterque, utraque, utrumque  -  each of the two 
ūtilis, ūtilis, ūtile  -  useful, usable 
 
V 
vagus, vaga, vagum  -  wandering, moving at random 
varius, varia, varium  -  various, uncertain, diverse 
velut  -  just as, just like 
vēna, vēnae  -  vein 
veniō, venīre, vēnī  -  come, arise, arrive 
Venus, Veneris  -  Venus, goddess of love 
verbum, verbī  -  word, speech 
vereor, verērī, veritus sum  -  fear, be afraid 
vērō  -  in fact, certainly, indeed 
vertō, vertere, vertī, versus  -  turn 
vērus, vēra, vērum  -  true, real, genuine 
vestis, vestis  -  garments, clothes 
via, viae  -  way, path, road, passage 
vīcīnia, vīcīniae  -  nearness, proximity 
videō, vidēre, vīdī, vīsus  -  see, look at, behold, 

observe, understand; (in passive) appear, seem 
vinculum, vinculī  -  bond, link 
virgō, virginis  -  girl 
vitium, vitiī  -  fault, vice, wickedness 
vīvō, vīvere, vīxī  -  live, be alive 
vix  -  hardly, scarcely, not easily 
volātus, volātūs  -  flying, flight 
volō, velle, voluī  -  wish, desire, want, mean, signify 
volō, volāre, volāvī  -  fly 
volucris, volucris  -  bird 
vōtum, vōtī  -  prayer, vow, votive offering, object of 

prayer, desire, hope 

 


